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Rok 1I.

Prenumerata roczna wynosi 8 m.,

Fozuaxiiu X XO i 20

-(*& Poznan, 1 stycznia 1889 .

potroczna 4 m., ¢wieréroczna 2 m. tak dla miejscowych, jak zamiejscowych przedptacicieli

Ixaifedogo miesigca.

Nr. L

krajowych; dla Galicyi 5 zIr. rocznie, 1 zir.

25 cei\t. ¢wier¢rocznie z przestaniem exemplarza na miejsce. — Miejscowi przedptaciciele, odbierajacy ,Dom polski“ w redakcyi, placa tylko 1,50 mrk. — Zapisywa¢ mozna
na wszystkich pocztach krajowych, a w Poznaniu w redakcyi, ulica Wiedeniska, nr. 5, Il. pietro. — Przedptate ¢wieréroczna przyjmuje kazda poczta; péitroczna, lub roczna

tylko redakcya. —

Inseraty przyjmuja sie za optata 20 fen. od wiersza jednolamowego. — Pojedynczy numer ,Domu poi.*

kosztuje 40 f.

Drukowanych rekopiséw nie zwraca redakcya.

W imie Boze i z ufnoscig, w pomoc Bozg rozpoczy-
namy drugi rocznik ,Domu polskiego.”

Rozwodzi¢ sie nie bedziemy nad jego programem,
bosmy go juz przed rokiem okreslili i w niczem zmienié
nie mamy zamiaru; usitowaniem jedynie naszem bylo za-
wsze, jest i bedzie wypetni¢ go w zupetnosci, tamigc —
0 ile starczg sity — trudnosci, walczgc z przeciwnosciami.

Szanowne spoteczenstwo prosimy goraco, aby z wiarg
w szczere i najlepsze checi nasze poparto wydawnictwo
~Domu polskiego“, aby tenze, jako wielkopolski organ lite-
racki, mogt osiegnaé cel, jakiSmy mu w zesztorocznym za-
kreslili prospekcie, dojs¢ do rozwoju, ktoryby w peini za-
dowolit wymagania i potrzeby wyksztatconej klasy swych
czytelnikow.

Szanowne spoteczeristwo prosimy usilnie o poparcie
~Domu polskiego“ tak prenumerata, jako i pracami lite-
rackiemi; niech wspaniatomysini posiadacze wiedzy racza
czasteczke jej uja¢ w skromne ramy pisma naszego ku
pozadanej i korzystnej wymianie mysli, ku wzbogaceniu
wiadomosci mniej wyksztatconych, oswieceniu maluczkich,
ku rozbudzeniu uspionych tylko niekiedy mysli wzniostych,
lub drzemigcych uczu¢ szlachetnych!

O! gdybym kiedy$ dozyt tej pociechy,

Aby te ksiegi zbtadzity pod strzechy!. .
zawotat z zapatem wieszcz po zamknieciu dwunastej ksiegi
najwiekszej narodowej epopei.

Niech wiec nikt sie nie dziwi, ze i redakcya skromne-
go wielkopolskiego organu literackiego pragnie z duszy
1lserca, aby tenze znalazt przystep do kazdego szcze-
ro-pols kiego domu — od patacu do strzechy wie$nia-
czej — aby wszystkie objat stany.

W tej mysli oswiadczamy, ze, jakkolwiek oznaczona
prenumerata jest tak nizka, iz ,Dom*“ jest obecnie naj-
tanszem polskiem naukowem, beletrystycznem pismem,
gotowi jesteSmy do wszelkich jeszcze mozliwych ustepstw;
niech tylko kazdy tak miejscowy, jak zamiejscowy nieza-
mozny przedptaciciel z calem zaufaniem porozumie sie
wprost z redakcya nasza.

Wszystkim Szanownym Wspoétpracownikom, Czytel-
nikom i Przyjaciolom ,Domu polskiego“ przesetamy ser-
deczne zyczenia szczesnej doli i swobodniejszej mysli na
nowo rozpoczety rok 1889.

o(>c

Nowela

Andrzeja Theuriet.
(Ttom. J. D.)

l.

Urzadzano centralne wiezienie. Zarzad zaktadow kar-
nych postanowit zmniejszy¢ liczbe wieznibw w C. i wszy-
stkie umieszczone tam kobiety przenie$¢ gdzieindziej. Wtedy
generalny inspektor przedstawit, iz stare opactwo w Aube-
rive zamiarom ministra odpowiada najzupetniej. Parnstwo
wiec nabyto posiadtosé dawng Cystersow, starajgc sie jak
najspieszniej urzadzi¢ jg odpowiednio do nowego przezna-
czenia, ku niematej zgryzocie mieszkancéw miasteczka,
ktérzy bynajmniej nie zyczyli sobie sasiedztwa karno-po-
prawnego zaktadu.

Dyrektor z C., niecierpliwie wygladajacy chwili pozby-
cia sie wiezniow swoich, przyspieszat roboty z gorgczkowa
zywoscig. Zaklad jego byt zaledwie o oSm mil od Aube-
rive oddalony —- zatem potowe czasu madgt przepedzac
w miejscu budowy, gdzie nadzorowat zmiany, opatrywat
grubo$¢ muroéw, rozstrajat nerwowo budowniczych, podze-
gal przedsiebiorcow i dreczyt robotnikéow. Byt to silny,
krepy mezczyzna z czerwona, Sladami ospy poorang, a
energig napietnowang twarza, z btyszczacemi, jak stal,
zimno i ostro oczyma; kedzierzawe, siwiejgce wiosy pod-
czesywat do gory naksztatt peruki, a wygladat na handla-
rza niewolnikbw. Na jego rozkaz okoto piecdziesieciu
miodych przestepcow — Kktérych do ziemnych robdt uzyé
zamierzal i jeszcze tego wieczora oczekiwatl — przesiedlono
do Auberive, gdzie mieli pracowa¢ tak dtugo, az zabudo-
wanie bedzie mogto kobiety pomiescié.

Przechadzajgc sie po goscincu, przerzynajacym doline
Aube, z nadleSniczym Yvert, wspotstotownikiem swym
z jedynej oberzy w Auberive, usitowat mu korzysci roz-
porzadzenia swego wyttomaczyc.

— Whkrotce nadejda — mowit z dumg specyalisty —
nim kwadrans uptynie, musza tu byé. . . . Przyjda, pro-
wadzeni przez nadzorcow, piechota z C., a zobaczysz pan,
jak ci zuchy postuszni sg na kazde skinienie — jak wy-
gladajg przyjemnie i . . szczesliwie!

Wesoty usmiech zaigrat mu na cienkich, blizng prze-
rznietych ustach, podczas gdy laska palmowag, Kktoérej



raczke z stoniowej zcinat
osty przydrozne.

Niebawem na drodze, wiodacej ku wiosce Bay, w bla-
sku zachodzgcego stonca ujrzano tumany kurzu. Dyrektor

podniost szerokg z niezgrabnemi, koscistemi palcami dton

kosci silnie trzymat w reku,

przed oczy i zawotat tryumfujgco: — Otoz sa!
Nie omylit sie. — Niezadtugo wystgpili z oblokéw
prochu. Szli czwoérkami, starsi naprzoéd, miodsi za nimi,

a nadzorcy tworzyli straz tylng. Pomiedzy zielonemi
krzewami na skraju drogi a uko$nemi promieniami stonca
pochéd odznaczat sie wyraziscie i zblizat sie widocznie do
murow starego opactwa. Przyszediszy tak, ze mozna byto
ich slysze¢, na znak nadzorcy zandcili piesn, wystawia-
jaca przyjemnosci pracy i piekno$é natury. W wiezienne
kaftany opieci, z ostrzyzonemi gtowami, nakrytemi czapka
po uszy, w takt podnosili zapylone nogi, defilujac po woj-
skowemu przed dyrektorem i jego towarzyszem. Wszyscy
mieli oczy spuszczone z uszanowaniem i automatycznie
prawie Spiewali:

Stonce Swieci jasno, pachna kwiaty niw,

Spieszmy do roboty, koledzy, kto zyw.

Praca i modlitwa ciato zmienia w stal,

A dusze rozgrzewa niby $piew wsrod hal.

Na pierwszy rzut oka te dziecinne prawie wszystkie
postacie zdawaly sie by¢ jednego typu; wszystkie miaty
to samo wejrzenie psa obitego, te sarne obrzekla, z6tta
twarz, te same mechaniczne ruchy i te sarnge wesoto$¢ na
rozkazy.

— Nie prawdaz, jacy tadni? — zawotat dyrektor,

uderzajac laska o ziemieg; oSm mil przebyli, a nie wi-
da¢ tego po nich . . . trzymaja sie krzepko i rzezko —
kazdy Swiezy, jak roza i wesolty, by zieba.

.Krzepko“ — moglo by¢ — jakkolwiek niektérzy

szli z pewnem wysileniem. Ale co sie wesotosci tyczy —
wkrétce nadlesnik mogt sie przekona¢, co o niej sadzic.
Podczas gdy dyrektor rozmawiat z nadzorca, jeden z wie-
zniow pozostat w tyle cichutko, jakby lesniczego chciat ob-

serwowaé. tadna twarz jego okazywala pewien rodzaj ra-
dosnego zdumienia; niebieskie oczy rozpromienity sie na
chwile.

— Numer 24 — krzyknat grubijansko nadzorca. —
Czeg6z tam stoisz, jak kioda? — Marsz do szeregu,
predko!

Rysy milodzienca zaciemnity sie, a Yv.ert, ktéry mu
prosto w twarz patrzat, przestraszyt sie dzikiego, powa-
znego, obtudno-pokornego wyrazu, jaki ta nagle przybrata.

Ciggle $piewajac, pochod wszedt na podwérze starego
opactwa. Zelazem okratowana brama z brzekiem zam-
kneta sie za miodymi wiezniami; wspomnienie jednak tej
wycienczonej, lekko poruszajacej sie masy, ktérg w pocho-
dzie ujrzat przelotnie tylko, pozostato w pamieci nadlesni-
czego.

Gdy wieczorem znalazt sie w swym pokoju, mimowoli
musiat mysle¢ o tem. Zdawato mu sig, iz juz raz w zy-
ciu spotkat kogo$, ktéry z numerem 24 miat pewne po-
dobienstwo, lecz gdzie? i w jakich okolicznosciach? nie
madgt sobie przypomnieé. — Rzecz zresztg nie byla wiel-
kiej wagi, na drugi dzieh juz o niej nie myslat.

W jaki$ czas poézniej, przy S$niadaniu, zagadneta go
do$¢ rozmowna gospodyni, ktéra mu ustugiwata.

— Wiasnie przyszto mi na mysl, panie Yvert,
widziate$ pan dzieci, co pracujg w wiezieniu?

— Widziatem, i coz?

— Jest tam panski wspoétziomek, ktory w Przecho-
dzie poznat pana.

Yvert przypomniat sobie szeroko otworzone niebieskie
oczy i zdziwiong twarz numeru 24 — niezawodnie byt to
on. Ale jakkolwiek natezat pamieé, w zaden sposéb nie
mogt wyszuka¢é w niej blizszych wskazéwek wzgledem
dzieciecia swej prowincyi, ktore do zaktadu poprawczego
zazeglowato. Niemniej przygoda ta zaczeta go interesowac
i wyrazit che¢ ujrzenia przedwczesnie dojrzatego rodaka.

tatwo dato sie to uskuteczni¢ — nadzorca bowiem

czy

byt wielbicielem gospodyni i ta obiecala Yvertowi za jego
posrednictwem nazajutrz przyprowadzi¢ mtodego wieznia.

Gdy wieczorem dyrektor przyszedt do gospody — za-
chwycony byt dobrem prowadzeniem sie ,swoich dzieci.”
Nie madgt sie nagada¢ o tem.

— Sg niezrownani, milutency — powtorzyt, ajednak
mamy z samemi szumowinami spoteczenstwa do czynienia,
sg tam podpalacze i mordercy, ktorzy, jak owieczki, stali
sie postusznymi. | to jest rezultat naszej fizyczno-moral-
nej karnosci. Z zepsutych stworzehn robimy pozytecznych
robotnikéw — jak sie z nedznych odpadkéw delikatne i
dobre sukno sporzadza. Tu lezy rozwigzanie socyalnych
a moze i ekonomicznych zagadnienn! Moje zuchy kosztuja
panstwo piecdziesiat centymow dziennie gtowa w glowe,
a kopiag ziemie tak dobrze, jak robotnicy, ktéorym trzy
franki ptaci¢ trzeba. . . . Redukcya wysokiej ceny robo-
tniczej i unormalnienie gatunku . ... to jest prawdziwy,
wspélne interesu ludzkosci ogarniajacy postep.

Nadlesniczy gorgco pragnat powzigé jakag$ wiadomosé
0 numerze 24, dyrektor jednak z swemi surowemi oczami
1lroztupang warga — mimo zbawiajacych ludzkos$é teoryi —
nader mierne wzbudzat w nim zaufanie. Bal sie po prostu
zwrdéci¢ uwage tego strasznego apostota postepu z pomoca
dyscypliny i zmniejszonej zaptaty na swego tajemniczego
wspotziomka; postanowit przeto czeka¢ i samemu zbadac
potozenie.

Na drugi dzien punktualna gospodyni wprowadzita do
pokoju Yverta pietnastoletniego moze chtopca i oddalita
sie dyskretnie. Byt to rzeczywiscie numer 24. — Blady,
obrzekty, obcisniety robotniczg bluzg, z czapka w reku
stangt przed nadlesniczym.

Gtowa jego z krotko obcietemi blond wiosami wyglag-
data, jak kula; filuterne, niebieskie oczy spogladaty naprze-
mian w gore i na dét, jak gdyby wiasciciel ich chciat
stojgcego przed sobg mezczyzne na wskros przenikngé i
zbada¢, zanim mu sie wywnetrzy.

— Pan mnie pewnie nie poznaje? zapytat w konhcu
nieSmiatym, a jednak nieco drwigcym glosem — a przeciez
tyle razy wykonywatem panskie zlecenia, gdy pan byte$
w Yillote.

Pamie¢ nadlesniczego nagte sie rozjasnita. ,Bigarreau!”
— zawotat. | teraz przypomniat sobie doskonale o$mio-
letniego ulicznika z zjezonemi, stomianego koloru wiosami,
ktéry w podartej koszuli i azurowych majtkach watesat
sie po ulicach miasteczka i z taka rozkoszng obojetnoscia
i niezrownanym humorem w tachmany sie otulat. Jego

okragte, rozowe policzki i purpurowe us'a zjednaty mu
przydomek: ,Bigarreau” [wisienka] jak lud go mianowat.
Dziecie nieznango ojca i ubogiej matki, ktéra je

lekkomysinie porzucita, stale przebywat na ulicy, oddajac
sie niezliczonym rzemiostom i zarobkom, pomiedzy kto6-
remi odnoszenie bilecikbw mitosnych byto najszlachetniej-
szem. W lecie, w sezonie kapielowym, siedzac w cieniu,
na rzecznej spadzistosci, z papierosem w ustach, pilnowat
sukien kapiacych sie gosci, i wybuchat serdecznym Smie-
chem, jesli kto$ uczacy sie ptywaé wypuscit pek wierzbiny
i wody sie napit. W zimie w budzie sprzedajgcych kasz-
tany-szukat przytulku; tupat drzewo, podtrzymywat we-
soty ogien pod rustem, tu i owdzie schwycit owoc pie-
czony, ktoéry mu dwojakg oddawat ustuge: najpierw roz-
grzewat palce, a potem zaspokajat gwattowne potrzeby
zotgdka. Wszystkie te szczegoty Yvert przypomniat sobie
najdoktadniej. Przypatrywat sie tej twarzy chiopiecej,
ktora, utraciwszy rézowe kolory, w oczach i ust konczy-
nach nosita widoczne $lady wczesnem przebywaniem w wie-
zieniu wywotanego zepsucia. Myslat, czy on sam, uzywajac
chtopca do roznych zlecen i tym sposobem utwierdzajac
we wiloczedze, nie wprowadzit go na droge, konczacag sie
wiezieniem?! Czut sie nieomal odpowiedzialnym za
to zepsucie obyczajow miodego wieznia, i spogladat lito-
$nie, rzecby mozna nawet, tkliwie. na wyrostka, Kktory,
kotyszac sie w te i owe strone i krecac czapke w palcach,
pomieszany stat przed nim.



— Wiec to ty jeste$ Bigarreau? powtdrzyt.

— Ja, panie, odpowiedzial wiezieh z pewnem wejrze-
niem, a usmiech przemknagt mu po twarzy.

— Dostate$ sie zatem do wiezienia — biedny chtopcze !

— Jak pan widzi — odpart Bigarreau bez najmnigj-
szego zaktopotania.— Spotkato mie nieszczescie! Wiadomo
panu, ze latem przechowywatem rzeczy ludzi kapigcych
sie ,na wylomie.* Otdéz pewnego razu, gdy trzepatem
ptaszcz, wypadta zen pieciofrankéwka. Tyle pieniedzy
naraz nie widzialem w zyciu swojem — zaswierzbiaty
palce! stracitem  przytomnos$é¢, chwycitem pie-
nigdz i uciektem. Moze mi pan wierzyé, ze zaledwie
uczutem je w Kkieszeni, chciatem zaraz wréci¢ i wilozyé
je na swoje miejsce. Nieszczesciem juz mnie zobaczono,
porwano i ani sie spodziatem. . . . wtrgcono do ciupy.
Stamtad poszediem przed sad, ten skazat mnie na wiezie-
nie, zapakowat do klatki, gdzie az do dwudziestego pier-
wszego roku zycia mam przebywaé. To sie nazywa mieé
nieszczescie! nieprawdaz, panie? — Opowiadat to wszy-
stko troche ochryptem gtosem, z przymieszkg obojetnosci
i zuchwalstwa. Yvert zapytal, jak mu sie powodzi w za-
ktadzie, kierowanym tyle stawionym systemem dyrektora.

Chiopcu przedtuzyta sie dolna warga, twarz pocie-
mniata, zrobit pelen znaczenia wyraz i rzekt:

— Do licha! — tam nie zartujg! — Kazano nam i$¢
piechota z C. o czystej zupie tylko; a odkad tu jestesmy,
pracujemy na watach pod lasem, gdzie ma by¢ cmentarz
zatozony. Dziesie¢ godzin w upale kopac¢ ziemie bez
ustanku! Przytem zywig nas tak nedznie: groch rano,
groch w potudnie i wieczdr, a po jedzeniu kilka uderzen.
Dozorcy niemitosiernie bija! — Ach! taskawy panie, gdzie
sg te czasy, kiedy to walesatem sie po brzegu rzeki i pa-
trzytem na wodne pajgki, jak sie w pradzie kurczyty i
wyciggaty! Ach! ja takze chetniebym sie wyciagnat —

ale pan dyrektor nie chce nic o tem wiedzie¢; nie chce,
aby sie w jego ciupie nudzono. ,Wszyscy majg by¢
Swiezy, jak roéze, i weseli, jak ptacy powietrzni.“ Zawsze
powinnismy S$piewaé, azeby ludzie mysleli, iz jesteSmy

Co za komedya ! | pomysleg,
Ale ja nie

szczesSliwi i zadowoleni! . . .
ze jeszcze pie¢ mam lat przed soba! —
mam wcale ochoty kontraktu dotrzymac.

Oczy mu zabtysty, a powieki mrugaty tajemniczo.
Poczem zakonczyt opowiadanie proshg o kilka sous na
tyton.

Yvert dat mu srebrng monete i zaprawit dar moral-
nem kazaniem. Pierwszg Bigarreau wsungt w podszewke
bluzy, drugiego wystuchat 2z ironicznym usmiechem —
wreszcie pod pozorem, ze czas do roboty powrdcié, ukito-
nit sie nizko i odszedt.

Nowy cmentarz dla kobiet zaktadano na ugorze,
graniczacym z lasami Montgerand. — Z punktu, gdzie
miodsi wiezniowie nad fundamentami pracowali, wzrok

ogarniat catg doline Aube. — Widac¢ byto, jakoby na tle
jaru, maty koscidtek i obiedwie drogi wioski, opartej o
zalesiong gore; tupkowe dachy opactwa, wytaniajace sie
z zieleni jodet, a potem wielokrotnie wijaca sie, srebrzy-
stg Aube, ktora w blasku stonecznym przez kwitnace tgki
w kierunku Bay pomykata, gdzie horyzont na nowo wzgé-
rza i lasy odgraniczaty.

Swiatto igralo po kwitnacych takach, plynacej wodzie
i niebieskawo migocacych zdata lisciach zielonych. Sko-
wronki $wiegotaty, wzbijajgc sie wysoko, szum $luz, pia-
nie kogutow i gtosy dzieciece az tu dochodzity ze wsi.
Wesoty widok przedstawiata ta $wieza, w promieniach
stonnca nurzajgca sie dolina; wszelako mitodzi wiezniowie,
pracujacy na ugorze w Montgerand, niewiele z tego korzy-
stali.

Pod argusowem spojrzeniem nadzorcy Seurrota prze-
kopywali ziemie — a nie zostawiono im wcale czasu do
~gawronienia sie.“ Starsi wiadali motyka, miodsi za$, po

dwoch, ciggneli petlne taczki. Majac grzbiet okryty sza-
rem ptétnem, a gltowy stomianemi kapeluszami, w ustawi-
cznem poruszaniu sie wygladali na szarym, kamienistym
gruncie, jak masa ruchomych punkcikéw biatych. Gdy
podniesli sie, zeby obetrze¢ pot z czota, widok Swietlanej
doliny w dzieciecych ich sercach wzbudzat — zamiast po-
cieszajgcego wrazenia — gorycz ttumiong; lezace niejako
w powietrzu wezwanie do wesotosci miato dla nich co$
bezbrzeznie okrutnego i szyderczego. Swobodny lot sko-
wronkoéw i jaskotek, krazacych ponad zwierciadtem rzeki,
podwdjnie dawat im odczuwac przykro$¢ przymusowej ro-
boty, szturchance dozorcéw i rygle wiezienia, budzac
w nich réwnoczesnie che¢ do oporu i ucieczki.

Pomiedzy tymi, ktorzy jarzmo znosili najniecierpliwiej
i surowej karnosci najuporniej sie poddawali, byt nasz
znajomy Bigarreau. Wr6ciwszy od nadlesniczego, kupit
sobie czempredzej paczke papieroséw i pudetko zapatek.
Nowo nabytg wiasnos¢ ukryt w kieszeniach dolnego ubra-
nia, gdzie przez caty poranek z tkliwg starannoscig jej sie
dotykat — postanawiajgc wypali¢ papieros, skoro sie Seur-
rot odwrdci.

Pétgodzinny odpoczynek przerwat dzienng robote i
wtedy zmniejszyla sie uwaga czujnego dozorcy. — Seurrot
mianowicie miat serce nader czute, a btyszczace oczy gos-
posi ,pdéd Ilwem“ ciagnety go nieprzepartg sitg do owoco-
wego ogrodu zajazdu, ktéry lezat ponizej. Bigarreau liczyt
na te chwile. Zaledwie bowiem dozorca wstapit na droge,
wiodgcg do ogrodu, numer 24 z wezowa gibkoscig przesli-
zngt sie przez krzaki bzu, dosiegnat zagajenia szyb-
kim rzutem oka; z pomiedzy drzew, rosnacych na skraju
lasu, wybrat sobie jarzebine z smukiym pniem a gestemi
lisémi u gory i, jak wiewidérka, w mgnieniu oka na nig sie
wdrapat.

Potem usiadt na najwyzszej rozsochatcj gatezi, a za-
stoniony gestemi lisémi, wyjat cygareto, zapalit je i w po-
wolnych pociagnieciach rozkoszowat sie stodyczg zakaza-
nego owocu. Byto mu dobrze tam w gorze, wsrod Swiezej,
chtodnej zielonosci. Pomiedzy lisciastemi konarami widziat
dachy doméw wiesniaczych i potyskiwanie Auby, ktéra
kreto przez taki ptyneta, oraz falujgce owsy i zyta, zywym
kontrastem odbijajgce od biatej i czerwonej koniczyny, za-
sianej na spadzistosciach. Kosy gwizdaty w lasku, czyzyki
Swiegotaty we wierzbach nad rzeka, a Swiezy wietrzyk na-
ksztatt hamaka kotysat rozmarzonego Bigarreau. Tak do-
brze byto mu wgobrze, iz zapomniat o rzeczywistosci.

Gdy Seurrot, trzymajac w zebach roéze, powrdcit i
matg gromadke zlustrowat, spostrzegt na pierwszy rzut
oka, ze jednego wieznia braknie.

— Gdzie numer 24? zawotat.

Chtopcy popatrzyli na siebie ukradkiem
dzieli wzruszeniem ramion.

Nadzorca najpierw pomyslat o ucieczce — i zbladt.
Wzrokiem badat gaszcz zagajenia. Nagle na wierzchotku
jednego z wiekszych drzew ujrzat lekko krecacy sie nie-
bieski obtoczek dymu. To byto nienaturalne, zapewne wiec
ztoczynca tam w gorze swoj oboz roztozyt. Seurrot sko-
czyt po szkarpie i wminucie stangt pod jarzabkiem, gdzie
z tatwoscia na doét zwieszone nogi Bigarreau mogt roz-

i odpowie-

poznac.

— Ty, totrze, ty! — zowolat — palisz i puszczasz dym,
to przekracza przepisy! — Zejdz mi na dét natychmiast,
nicponiul!

Bigarreau byt zbity z tropu, ale panowat nad potoze-
niem i prébowat je wyzyskac.

— Zejde, odpowiedziat — ale musisz mi pan pierwej
przyrzec, ze kara¢ mie nie bedziesz.

— Bedziez mi tu jeszcze warunki stawial? krzyknat
Seurrot z wsciektoscia — zejdz dobrowolnie — zle sie
rzecz skonczy.

— Zostane zatem, gdzie jestem, brzmiata uporna od-
powiedz Bigarreau.

Jarzabek miat cienki, ale bardzo wysoki pien, a nad-
zorca nie posiadat wcale zrecznosci wspinania sie na drzewo.



Mogt niem wstrzgsaé, ile chciat tylko — delikwent jednak
ani sie poruszyt.

— A wiec sprzeciwiasz sie zwierzchnosci, ty, rozboj-
niku! — Hej! styszy tam kto? — przyniescie mi siekiere,
lecz predko!

Grzmigcy ten rozkaz przez dwoch wieznidw zostat
wykonany.

Seurrot wsciekle pochwycit podang siekiere i nie
troszczac sie o to, ze przekracza przepisy lasowe, zaczat
jarzabek nad korzeniem podcinaé. Przy pierwszem ude-
rzeniu drzewo zadrzato z dotu do gory — lecz Bigarreau
pozostat obojetnym. Ciecia siekiery nastepowaty szybko po
sobie, kora i trzaski rozpryskiwaly sie wokoto — pot
kroplisty uperlit skron nadzorcy. Obaj wiezniowie, ktorych
to widowisko niezwykle rozweselato, ciekawie $ledzili po-
step zakrojenia w pniu wysmukiego drzewa. Nagle usty-
szano gtosny trzask — a Bigarreau, ktéry rozwazyt, iz
z dwojga ztego, lepsze wybiera¢ nalezy, zsunagt sie pomie-
dzy galeziami i jak kloda upadt na ziemie, pokryta na
szczeScie gestym mchu kobiercem.

— Czekaj, zbdju, naucze ja cie oporu! =zaryczat
Seurrot, chwyciwszy go za ramie. Niegdy$ byt on stra-
znikiem — palce wiec jego trzymaty silnie, by kleszcze.
Réwnoczesnie zwyciezonego drugg reka hojnie obdarzat
kutakami, potrgcajagc go ku miejscu budowy.

— Tak palisz wbrew przepisom? — ciggnat nadzorca
— umacniajac wrazenie kazdego stowa silnym policzkiem.
Przetrzasnat kieszenie wigznia i rozsypal cygareta po ru-
mowisku.

— Gdzie$ ukradt pieniadze, azeby ich nakupic¢?

— Darowano mi je — zapewniat Bigarreau.

— Milcz! <o licha, szubieniczniku! — Jutro,
gdy pan dyrektor przybedzie, przy raporcie rzecz wyja-
Snimy. Zamknie on cie do ciupy, az zczerniejesz. Przed-
tem dzi$ dostaniesz tylko suchy clileb na kolacya.

Bigarreau smutnie przepedzit popotudnie. Gdy wre-
szcie w wieczor o dziewigtej godzinie gtodny, z zbitemi
rézga palcami wyciagnat sie w {6zku wiszacem, zaczat
z goryczg nad przykroscia dnia uptynionego i mozliwemi

wypadkami jutra przemysliwa¢. Jeszcze nie wszystko mi-
neto. Dyrektor wczeSnie ma powrdci¢, a byt jeszcze nie-
litosciwszym od dozorcy. Bigarreau z doswiadczenia znat
spos6b, w jaki 6w straszny zwierzchnik karat najmniejsze
przekroczenie przepisow.

— Nie — mruknatl, kurczac sie w t6zku — mam juz
tego do syta i nie bede czekat jego powrotu.

Mysl ucieczki na nowo zaczeta krgzy¢ mu po glowie.
Zbudowana na predce sypialnia dla wiezniéw niezbyt do-
brze sie zamykata; nadzorcy mieli sen twardy; okoto pot-
nocy mozna umknaé, wdrapa¢ sie na mur i dotrze¢ do la-
sow! W kazdym razie trzeba szczescia sprobowac. Zciem-
nito sie zupetnie; styszat, jak nadzorca, ront swoéj obszedt-
szy, rozebrat sie i rzucit na toze. WKkrdtce rozlegto sie
w sali gtosne chrapanie. Zrecznie, jak kot, Bigarreau
wymknat sie z t6zka, wdzial suknie, drewniane trzewiki
(saboty) sznurkiem umocowat na szyi; poczem boso, wstrzy-
mujac oddech, przysunagt sie do okna, ktére zostawiono
otworem, azeby do sali, znajdujacej sie na pierszem pietrze,
Swieze iowietrze wptyneto. Wspigwszy sie na gzyms, wy-
chylit gtowe os'roznie. W jasnej, czerwcowej nocy magt
wyraznie rozrézni¢ grzedy warzywa. Swieza podlana zie-
mia byta zapewne miekka. Bigarreau chwycit sie silnie
muru, zesliznat sie troszeczke i spadt na gtowki kapusty
bez szwanku Stanat, obmacat sie i stuchat; zaden ton sie
nie ujawnit, proécz szmeru Auby, przez ogrod plynace;j.
Poszedt wiec wzdtuz rzeki az do punktu, gdzie ta pod
sklepieniem nikneta; tu odwaznie wszedt w wode, siegajaca
mu do kolan, a postepujac z pradem dalej, dostat sie na
otwarte pole.

(Ciag dalszy nastgpi).

Mowia: ,piekne, jak marzenie!* ,bawi sie marze-
niami,“ a przeciez bywaja marzenia ciezkie, okropne —
stokro¢ gorsze od pospolitego, prozaicznego zycia.

Dzien to byt grudniowy, bezstoneczny, mglisty, cho¢
mrozny. Szybko s$wiat nikty, blady, szary zacierat sie
w mroku wieczornym. Ws$rod ciemnawych tumanoéw, ta-
czacych niebiosa z ziemig, czerniaty tylko olbrzymie kolu-
mny smukiych topoli, a ku wschodniej stronie odcinata
sie czarna koronka, zwigzana w przer6zne rysunki, z bez-
listnych konaréw i gatgzek roztozystych wierzb starych.

Cisza obumarta panowata nad sennym S$Swiatem, tylko
gdzieniegdzie w oddali btyszczace Swiatetka w oknach
chat wioscianskich dawaly oznaki zycia. Zaden ptak nie
zatrzepotat skrzydetkami na gatezi, wszelkie stworzenie
zyjace ukryto sie w kryjowkach swoich. W tej chwili
spoczynku jeden tylko mréz pracowat wciaz bez przerwy,
krysztalit lekkg mgte i przystrajat nig konary, gatazki,
pedy, porosty, mchy drzew, zeschte badyle ziét i drobne
trawy zdzbta.

Oparta o framuge okna, patrzatam na te dziwa przy-
rody niby zawsze jednakiej, a przeciez odmiennej w kazdej

porze roku i prawie w kazdej dnia godzinie. Patrzatam
dtugo, a czarniejace kontury zaczety przybiera¢ nowe
ksztatty, przeistacza¢ sie.... w marzenia.........

Otoczylty mnie przepascie i
oblane S$wtattem ksiezyca... .
nigdy dotad niewidziane....
urocze....

Ujrzatem olbrzymig trumne, a w niej us$piong niewia-
ste. ... Serce wyrywato sie z piersi do ukochanych synow,
znekanych cierpieniem.

— Wiec umartas! zawotatam, zalamujac rece z bolu.

— Nie — odparfa, otwierajgc oczy — zyje....
czekam... .

m— Zyjesz po tylu losach?!

— Zyje, a rany goja sie szybko, patrz....

Tu pokazata mi blizny na rekach, na nogach, na

skat dzikich odtamy,
Wszystko byto nieznane,
przerazajagce i zarazem

ciele.... Rany goja sie, przydata i mniej one bolaty....
niz....

m— Niz co? zapytatam.

— Ach! te rany — moéwita z smutkiem — zadawali
obcy, a dzieci wlasne kochaly mie — ginety w obronie
mojej. ... Bolatam nad ich zgubg, ale mito$¢ ich dodawata
sit.. Warto zy¢ i cierpieé, gdy sie ma kochajace dzieci.,

a dzis!. ..

— A dzi$ co? zapytatam.

— A dzi$ ciepto mitosci, podtrzymujgce me tchnienie,
stygnie-—--

— O! nie méw tak, to by¢ nie moze — zawotatam.

— Stuchaj.... rzekia.

I do uszu mych doleciat brzek ztota.

— Co to jest? pytatam.

— Patrzaj!

Patrzatam, i ujrzatam zmiane obrazu. — W salonie
podobnym do naszych bawialni, o machoniowych sprzetach,
pokrytych ciemno-czerwonym Utrechtem — o zwierciadtach
w ztoconych ramach, na wygodnym fotelu siedziat wygo-
dnie rozparty mezczyzna gruby, czerwony. W rysach twa-
rzy typu germanskiego malowato sie zadowolenie z siebie,
a wokoto petnych warg krazyt lekcewazacy us$miech.

Obok siedziat blady, zmeczony, zawstydzony wobec
samego siebie cztowiek.

Odgadtam. Byt to targ o rodzinng ziemie.

— Achi and vierzig tHaler! zabrzmiato w powietrzu.

Blady cztowiek pobladt jeszcze wiecej, lecz skinat
gtowa na znak przyzwolenia.



Twarz nadszprejczyka rozpromnienita sie radoscia.
Zrobit bowiem dobre kupno, pozyska niezawodnie
pochwate prezesa komisyi kolonizacyjnej. Fundusz pu-
bliczny nie idzie na marne, wielka idea wielkiego meza
przybiera ciato.. ..

Blady cztowiek odetchnat teraz swobodniej, pozbyt
sie bowiem kitopotédw i trudéw, w jakie przez swg nieopa-
trzno$¢ sie pograzyt, a do jakich nie nawykt od miodu.

Niewiasta w trumnie jekta bolesnie i zakryta oczy
pokaleczonemi dionmi...

Czyz to nie okropne marzenie?!

Wptyw poezyi polskie]
na powstanie listopadowe.

(Skresdlit Dr. F. K.)

Ciemno wszedzie, glucho wszedzie,
Z czujnym stuchem, bacznem okiem
Spieszmy sie w tajnym obrzedzie,

Z cichem pieniem, wolnym Kkrokiem,;
Wszak nie nueim po koledzie,
Nuciwszy piosnke zatoby,

Ni do domu z nowym rokiem,

Ze tzami idziem na groby.

I nam ciemno, i nam gtucho wszedzie. Rodzinne
nasze, staropolskie ogniska na ojczystej ziemi wygasty.
Trudno nam sie ogrza¢ w otoczeniu, w ktore przemoca
nas wtracono, bo stad zimny, lodowaty na steschnionych
duszach naszych osadza si¢ $ron. Dla tego ukryjmy sie
chwilke przed wrogiego wiatru podmuchem za grobéw mo-
gity. Stopmy martwg $ronu obstone cieptem teschnego
wspomnienia. Bo nam ciepta, wiele ciepta potrzeba,
i otuchy i nadziei, bo skrzepniem i upadniem i nie wyj-
dzicm z zakletego kota, nie trafim do snéw i marzen na-
szych urzeczywistnienia. Co nasze, co lube, co rodzinne,
czego dzi$ nie ma, za czem teschnimy, to z grobow na-
szych wyrasta, stad nam je zerwa¢ i w jeden je uplesé
_wianek potrzeba, odzy¢ jego wonig, a w zamian ztozy¢ na
grobach naszych uczu¢ teschnych wigzanke, okolong zielo-
nym lisciem nadziei.

Jesli pogonim mys$lg za ubiegtym owym czasem ocze-
kiwania, nadziei, chwaty i smutku, to gdziez nam szukac
drogiej tej przesztosci, piekniejszych obrazow, jesli nie
w poezyi Owczesnej rodzinnej, narodowej skarbnicy,
w ktora naréd ztozyt ,swych mysli przedze i swych uczu¢
kwiaty!* Tam to serce narodu na wieczng skrystalizowato
sie pamigtke. Tam to serce drzy z oburzenia, jeczy w nie-
wypowiedzianem udreczeniu i bolu, topnieje z zalu, zyje
nadziejg, ptomieni sie radoscig i znowu drzy z b6lu — nie
pekajac.

Bez piesni czysto narodowej — kto wie — mozeby
byt naréd usnatl, skostniat, polubit kajdany. Piesh ta mu
zachowata cudowne obrazy lepszej przesztosci, wolnosc,
obyczaje przodkéw, szczescie domowego ogniska i podania
z zamierzchtych czaséw! — tam duchy, upiory, rusaikki,
jeziora, mgty, a wszystko takie swojskie, rodzime. Narod
snit i marzyt, tonat w tych obrazach, budzit sie i spo-
strzegt. ... w kajdanach. Czy madgt sie w nich lubowac?...
one mu sie wyrwac¢ nie daty, i zmuszaty na owe obrazy spo-
glada¢ z daleka, i piersi Sciskajac, nie pozwolity sie wez-
bra¢ uczuciu. Wiec narod wstrzas! sie i zerwal kajdany
— niestety! na chwile.

Kto tworca tej piesni, ktora piers narodu lak wzdeta,
ze az pekty kajdany? Poczeta sie w ucisku, z mitosci
ojczyzny, urodzita sie w tonie ,Promienistych” i zajasniata
na czole Zana; pokochatjg Mickiewicz, wypiescit, wychowat
i postat narodowi, aby jg do serca przycisngt. A piesn ta:

Upajata melodyjnem tchnieniem
Piers mitoda.
I nad starcéw rozwianem marzeniem
Stodkich wspomnien jasniata pogoda,
Wzg6rza brzmiaty jej rozkosznem echem,
Przedrzezniali ja Faunowie les$ni,
Ptoche Nimfy wtérzyty z usmiechem
Tej piesni!

Piesn wiec ta poczeta sie w ucisku i pozosta¢ w nim
musiata. Narod byt rozerwany  Potrzeba byto potegi,
aby go duchowo w jednym poprowadzi¢ kierunku; tg po-
tegg — literatura narodowa. Lecz mysl swobodna
toneta w $nieznych zaspach Sybiru, lub konata ostatnim
echem w podziemnych sklepieniach katorgi. Trzeba jg byto
ochroni¢. Wiec przybrano mys$l narodowga w czarowne,
powiewne obstony wyobrazni, a mysl wzniosta sie, het!
w dalekie, nadziemskie krainy, kedy jg naréd sercem

poczat i zrozumiat sercem. Tam mysl byta
swobodng i na skrzydtach piesni spuszczata sie do serc
miodziezy  Starsi, co na cudoziemska dotad kwilili nu e,

przyja¢ jej zrazu nie chcieli. Obrazy rodzinnych pol,
ubrane sitg wyobrazni w upiory i rusatki, dziwne i dzikie
im sie wydawaty:

Duchy karczemnej tworem gawiedzi,
W gtupstwa wywarzone kuzni,
Dziewczyna duby smalone bredzi,

A gmin rozumowi bluzni.

Moéwi medrzec w ,Romantycznosci.”
.Dziewczyna czuje!. .
Oto odpowiedZz miodego Bojana.

Czucie i wiara silniej méwiag do mnie,

Niz medrca szkietko i oko.

Martwe znasz prawdy, nieznane dla ludu,

Widzisz swiat w proszku, w kazdej gwiazd iskierce,
Nie znasz prawd zywych, nie obaczysz cudu,

Miej serce i patrzaj w serce!

Hasto to miodziez dobrze zrozumiata. A wiec: ,miec
serce i patrze¢ w serce!* — to rada wieszcza. Narod,
za radg wieszcza nauczywszy sie czué i mowi¢ sercem,
do nowego zerwat sie lotu, miodziencza w nim zawrzata
krew, rzucit suche badania, zyt nadziejg i przysztoscia.

Miodziez ,promienista“ i ci, ktorych te promienie
dosiegty, jadro narodu, wszystko zakochane byto w rodzinnej
piesni, rodzinnych polach i obyczajach przesztosci. Byt to
czas S$miatych usitowan, oczekiwania petnego nadziei.
Sprezyng tego zapatu byt Mickiewicz; on to wlat ogien
w zyly narodowi; on jedyny z wiankiem kwiatéw, z rodzin-
nych pél zerwanym, wystgpit do walki z przedstawicielami
poezyi o tresci suchej — jeden geniusz i zwyciezyH
On tez w czasie przed powstaniem jest jedyng gwiazdg
pierwszej wielkosci na narodowem niebie poezyi, on sercem,
on stowem wecielonem narodu. On pie$sniami swemi popchnat
bohateréw nocy listopadowej do boju; jedyny, co silg
swego natchnienia porwa¢ za soba tysigce byl zdolen.
On wieszczem, kaptanem, prorokiem, bojanem narodu, bo
pojat ducha rzeczywistosci, do jasnych dzwignat go pogla-
déw i poruszyt idee, ktorych urzeczywistnienie w tonie
przysztosci spoczywato i stad on przewodnia gwiazda
w czasach burzy i niedoli rozbitego narodu. | stusznie,
bo natchnienie czerpat on z tona narodu, zapalat sie tern
samem uczuciem, ktére narodem wstrzgsato! a ,opiewajac
dzieje przesztosci, umiat je natchng¢ duchem terazniejszosci.”
Walka w Grazynie niby z omszalej wyjeta przesztosci, ale



ezy walka dwoch wrogich zywiotéw juz skonczona? Czy
ta sama walka z innym zywiotem sie nie toczy? Wtedy
Litwini zwyciezyli, dzi$ naréd w ucisku. Reszte ,dospiewat
sobie” nardd, czerpiac site, odwage, ufno$¢ i nadzieje ze
zwycieztw praojcow. Dalej— Litawor, szerzac wasn we-
wnetrzng, wroga prowadzi do ojczystej ziemi traci
Grazyne i sam ginie w ptomieniach, po niewczasie dyszac
zemsta ku Krzyzakom. Shtuchacz i czytelnik wotat: ja
zdrajcg nie bede! — i wielbit Rymwida, ktéry mu tak do
serca przemowit:

Bodajbym nigdy nie dozyt tej pory!

Brat przeciw bratu ma podnosi¢ dionie!
Wczoraj wyszczerbit na Niemcach topory,
Dzi$ ma je ostrzy¢ ku Niemcéw obronie ?
Wspélna moc tylko zdota nas ocali¢!!

przed stugtowym smokiem!...

Kobiet z silng wolg Grazyny czyz nie byto potrzeba
przed powstaniem? | nie zabrakio ich, a niejedna od
Grazyny nauczyla sie ptaci¢ wrogowi wzgardg. Polki nasze,
to duchy nasze opiekuncze, to nowozytne Spartanki. One
kochankoéw, braci, synéw, mezéw zagrzewaly do boju, ich
to rekg wyszyty orzet i pogon na chorggwiach wolnosci
w taniec prowadzity mieczowy, ich reka dotkniete goity
sie w szpitalach meczennikéw wolnosci rany. To nasze
Grazyny. Ta sita, ten wptyw Polek plynety z ,Dziad6w.”
Mito$¢ tam przebija sie wszedzie, jako moment niezbedny
zycia, ktdérego zniszczenie kare za soba prowadzi. Jesli
,Grazyna“ zwrécita umysty ku walce wrogich sobie zywio-
téw, to ,Konrad Wallenrod“ prawdziwe ziarno powstania
rzucit w serce narodu. Tu wre walka o $mieré¢, lub zycie,
walka o niepodlegtosé¢ i zbawienie ojczyzny przeciw wyste-
pnym milionéw czeredom. Mysl ta zupetnie odpowiada
epoce przedpowstaniowej. Niepodlegtosé, wolnosé, religia
zdeptane — przemoc i jarzmo spetaly najwolniejszy z na-
rodéw! Tylko poswiecenie, zaparcie siebie, ofiara naj-
wyzsza, mito$¢ ojczyzny, jak w ,Konradzie Wallenrodzie,”
zdolne jarzmo skruszy¢ i wrogowi niepowetowang zadac
kleske. Konrad w s$rodkach nie przebiera, Konrad sie
posuwa az do... zdrady; skad zyciem czyn swoj ptacic
musi i nie moze patrzeé¢ na owoce swego czynu. Tu poeta wota:
.Poswie¢ sie, narodzie, ale staw zemscie granice.“ Zdrade
przyémiewa tu bezdenna mitos¢ ojczyzny, ktéra w piesni
zachowang by¢ winna przysztosci. Halban jg poniesie:

Nie, ja przezyje i ciebie, méj synu!

Chce jeszcze zostaé, zamknaé twe powieki

| zy¢, azebym stawe twego czynu
Zachowat $wiatu, rozgtosit na wieki.

Obiege Litwy wsi, zamki i miasta,

Gdzie nie dobiege, pieSn moja doleci;

bard dla rycerzy w bitwach, a niewiasta
Bedzie ja w domu $piewac¢ dla swych dzieci.
Bedzie ja $piewac i kiedy$ w przysztosci

Z tej piesci wstanie msciciel naszych kosci!

| rozpality sie serca, rozpality szable listopadowej

nocy, az je w krwi wrogéw chtodzi¢ byto trzeba. Urok
i czar narodowego S$piewu z kosci ojcow mscicieli zbudzit
ojczyzny. Narod caty wotat: Gdzie koniec piesni? —
wraz mi koniec $piewaj!... i odpowiedzi nie czekat, bo
koniec sobie dospiewat w duszy. Nie spoczg¢é mu w tej
chwili zaru, bo wielki wajdelota pier§ mu wzdat piesnig —
a serce spali¢ grozit:

»,Gdybym byt zdolny wiasne ognie przelac¢
W piersi stuchaczéw i wskrzesi¢ postaci
Zmartej przesztosci, gdybym umiat strzela¢
Brzmiaéemi stowy do serca wspotbraci,
Mozeby jeszcze w tej jedynej chwili,

Kiedy ich piosnka ojczysta poruszy,

Uczuli w sobie dawne serca bicie,

Uczuli w sobie dawna wielko$¢ duszy,

I chwile jedne tak goérnie przezyli,

Jak ich przodkowie niegdy$ cate zycie;*

Wiedziat wajdelota, ze piesn jego w sercu stutysiecznem
odbije sie echem, bo $piewa dalej:

.Lecz poco zbiegte wywotywacé wieki?
I swoich czaséw $piewak nie obwini!

(Dokonczenie nastgpi.)

KORESPONDENCJA ,DOMU  POLSKIEGO AL

Zpoza kordonu.

rok osmdziesigty dziewigty
z staremi grzechami, z dawnemi klopotami i z nowemi
nadziejami. Jaki$ pesymista wymyslit przystowie niedo-
rzeczne: ,nadzieja matka ginpich,” fatsz to wierutny. Prze-
ciwnie — beznadziejnos¢ odejmuje rozum, czyni cztowieka
zyjacym trupem, samobojcg, albo waryatem. Nadzieja je-
dynie dodaje sity i odwagi do znoszenia trudéw i zawodow,
do wytrwania. Dziekujmy Bogu, gdy nam jeszcze nadzieja
nie wygasta w duszy — gdy przyswieca nam ona w pracy
i w podjetych zadaniach. Og6lny bilans minionego roku
nie wypada $Swietnie, ale tez nie nazbyt Zle u nas. Wszy-
stkie instytucye dawniejsze istniejg i powstaty nowe. 'Je-
dng nich jest ,Ochrona imienia Leuvaléw,* dla wycho-
chowania sierot po robotnikach fabrycznych, a druga
szwalnia imienia Anny Szeibler — obie zatozone w War-
szawie z funduszéw prywatnych. Po catym kraju pobudo-
wano wiele nowych kosciotdw w miejsce dawnych, znajdu-
jacych sie w upadku. Niedostateczny zaktad dla waryatow
pod nazwg ,Jana Bozego“ zostal rozszerzony wielkim
gmachem w Tworkach pod Warszawg. Nie idziemy wiec
w tyt, tylko postepujemy naprzéd — a to wiele znaczy.

Rolnictwo wprawdzie jeczy jeszcze w najgorszych wa-
runkach, lecz przemyst rozwija sie wcigz. Fabryki tutaj-
sze nie mogly nadazy¢ z wykoriczeniem roboty, zapotrzebo-
wanej do cesarstwa. Cukrownictwo, zamiast strat, przynio-
sto trzy do czterech proc. w ogole. Gorzelnictwo takze
zyskato przez upadek przemytnictwa okowity zagranicznej.

Ogolny poziom umystowy warstw nizszych postepuje
w goére. Robotnicy fabryczni ubezpieczaja sie na zycie,
kasy pozyczkowe rozwijajg sie pomys$lnie. ,Gazete rze-
mie$lniczg* zasilajg artykutami pozytecznemi sami rze-
mieslnicy. Sprawy cechéw rzemieslniczych za pomocag tejze
gazety bywajg ujawnione.

Wioscianie wprawdzie pozostawiajg wiele do zyczenia,
bo cho¢ pozbyli sie prawie zupeinie pijanistwa, lecz przez
zbytnie rozdrabnianie witasnosci ubozejg i wychodzg do
Ameryki. Ale mozna zaznaczy¢, jak postep i umiejetno$c
czytania zaczynajg by¢ uwazane za nieodbita koniecznos¢,
a pomimo ze rosyjski jezyk odstrecza od uczeszczania do
szkotek gminnych, nauka czytania po polsku idzie pomysl
nie w domu.

Rok miniony przyniést takze kilka ksigzeczek dla
ludu: wydawcy warszawscy zaczynajg poczuwac sie do obo-
wigzku zaspakajania potrzeb umystowych warstw najniz-
szych. Tygodniowe pisemka ludowe: ,Zorza" i ,Gazeta
Swigteczna“ zaczynajg wchodzi¢ na witasciwg droge i ro-
zumie¢ ludzi, do ktorych przemawiaja. Nie mamy wiec
nad czem rgk tamaé z rozpaczy. — owszem, krzepmy sie
nadziejg i idZzmy odwaznie naprzéd.

PiSmiennictwo nasze trzyma sie takze krzepko na no-
Z nowym rokiem powstaje nowy polityczny dzien-
JZiarno“. Nazwa ,polityczny* ma naturalnie

A zatem rozpoczynamy

gach.
nik p. n.



inne u nas znaczenie, niz gdzieindziej, nie moze by¢ bo-
wiem mowy o zadnym kierunku w zasadach polityki. Prze-
drukowuje sie tu to tylko, co inne gazety napisaly o jakiej
kwestyi, a reszta zostawia sie czytelnikom.

Pokazuje sie, ze dramat ma racyg bytu w Warszawie.
Szekspir tylko nie ma szczescia, nadto meczy — zdaje
sie — nerwy mieszczanskie. Ale dramat pana Karcze-
wskiego: ,Lena“, scigga wcigz licznych widzéw. Dra-
mat ten dziwnych kolei losu doznawat. Przez sedziéw
konkursu imienia Bogustawskiego odsadzony zostat od
nagrody. Mimo to, wystawiony w teatrze nowym, podobat
sie publicznosci. Przeniesiony do teatru letniego, odnosit
dalej tryumfy, a nakoniec wykonawcy woli Kuryerowa
przeznaczong sume trzystu rubli, jako nagrode za najlepsza
sztuke sceniczna, przyznali panu Karczewskiemu.

We Lwowie za$ ta sama ,Lena“ upadia catkowicie
i Sciggneta ostre nagany krytyki miejscowej; w Krakowie
takze nie znalazta powodzenia. Co tu o tern wszystkiem
sgdzi¢? Stowem, co gtowa — to rozum; co kraj — to
obyczaj.

Obecnie warszawska scena daje przedstawienia dra-
matu Gutzkowa: ,Uriel Acosta. Pomimo ze dzi-
siajsze sity artystyczne sa niedostateczne dla podobnych
rzeczy, sztuka cieszy sie powodzeniem zupeinein. Dramata
przeto nie odstraszajg widzow, tylko tragedye petne scen
morderczych

Pamietam, gdy zesztej zimy bytam na ,Otellu®, pewna
pani, siedzgca obok, dostata Scisnienia serca w czasie du-
szenia Desdemony, i krzyczacg w niebogtosy wyprowadzono
z sali. Byla to przyjemno$¢ nie bardzo przyjemna dla
owej damy. Pan Leszczynski rzeczywiscie wykonywa to
duszenie z takim realizmem, a trwa ono tak dlugo, ze
nikt zapewne obojetnym w owej chwili zosta¢ nie moze.

Nadchodzi karnawat — a z nim rozpoczng sie doro-
czne szaly balowe Warszawa sie bawi — bo stosunkowo
najmniej cierpi — na prowincyi gtucho, jak w grobie, bo
bieda przyciska.

Wiadomosci literackie, artystyczne 1 rozmaitoscl,

Henryk Ybsen napisat nowy dramat p. t.: ,Oblubie-
nica morza“, osnuty na tle mitosci. Mioda bohaterka
utworu wyszta za starszego czlowieka, ojca dwoéch doro-
stych corek, z ktéremi wzajemnie nie sympatyzuje. Po-
chodzac znad brzegéw morza, teschni za ukochanym zy-
wiotem. ,Najchetniej — sama wyznaje — rozmawiam
o burzy, lub ciszy morskiej. Ryby morskie, raki, delfiny,
mewy wydajg mi sie najblizszg ma rodzing.* W piSmien-
nictwie wspo6tczesnem bywa morze niejednokrotnie ttem
zajmujgcych utworow.

W Amsterdamie bedzie wydawato ,Stowarzyszenie W a-
gnera“ miesieczne pismo, poswiecone wylgcznie muzyce.
TreScig tego nowego czasopisma beda artykutly z dziedziny
estetyki muzycznej, rozbiory arcydziet klasycznych, studya
historyczne, szkice biograficzne i t. p. Redaktorem bedzie
dyrektor orkiestry, p. Henryk Yiotl.

Nakladem redakcyi ,Echa muzycznego® wyszto w War-
szewie ,Album najnowszych tancow“, obejmujace najpie-
kniejsze utwory, grywane mianowicie zagranicg. Miedzy
innemi zamieszczone sg w Albumie: E r 11a walc i kadryl;
Czibulki walc z opery ,Rycerz szczescia“; Ganne'a
stynny marsz Bulanzerowski; Lecoqga polka mazurka

z opery ,Kapelusz bandyty* i t. d. Cena ,Albumu® wy-
nosi 2 rsh.

W warszawskim kantorze ,Banku panstwa“ ztozono
15,000 rs., jako kapitat zaktadowy dla waznego litera-
ckiego przedsiewziecia. Ma to by¢ wielki ,Stownik jezyka
polskiego,” opracowany na podstawie najnowszych badan
z uwzglednieniem materyatéw, jakie dotychczas posiadamy,
a przede wszystkiem stownika Lindego, ktory stat sie pod-
waling naukowego zgromadzenia zasobéw mowy naszej.
Do pracy w tym kierunku ma by¢ powotane grono specy-
alistow', obeznanych gruntownie z naukowag prawidtowoscia
mowy naszej na podstawie gramatyki poréwnawczej.

W Paryzu ukazato sie w ostatnich tygodniach kilka
nowosci scenicznych. Do tych naleza: ,Zazdros$é,“ dramat
p. Vacquerie, autora ,Syna“, ,Jana Baudry“, ,For-
mozy“, ,Tragalbas“, ,Pogrzebu honoru“ i t. d. ,Zazdros¢"
wywotata trescig swg ostrg krytyke Zoiléw stolicy, ktéra
gteboko dotkniety dramaturg przestat otwarty list dyre-
ktorowi teatru z prosba o wstrzymanie przedstawien ,Za-
zdrosci“. Ostra takze nagana spotkata nowg komiczng
opeie Olivier a Metra: ,Le mariage avant la lettre®.
»Olivier Métré — tak sie odzywa jedno z pism — autor
pieknych walcéw, od lat wielu zapowiadat narodziny szer-
szego utworu, aby w koncu okazaé... nieudolnos¢ swoje
w tym kierunku." Partycyi zarzucaja krytycy brak po-
mystéw, oryginalnosci i werwy. Niemniej smutnego losu
doznat mitody kompozytor, Lucyan Lambert, Kktéry
wystawit w teatrze lirycznym (Chateau d’eau) ,Sira Olafa“,
fantastyczng sztuke w dwoch aktach, ktdrej tak muzyke,
jak stowa ostro zganiono.

W Wiedniu wielkiego powodzenia doznaje nowa opera
Ziehrera p. n. ,Der Deutschmeister,” podnoszgca tre-
Scig i tytulem zastugi najpopularniejszej firmy wojsko-
wej stolicy Austryi t. j. putku Deutschmeistra. Libretto
opracowali pp. Gené i Zappert. Tres¢ do niego za-
czerpnieta z czaséw kampanii bosniackiej. Dowodzca putku,
wkraczajagc o potnocy do starego, zakletego bosniackiego
zamku, spotyka widmo w postaci $licznej, mtodej dziewczy-
ny. Z poznania wywiezuje sie wzajemna mitos¢, Kktorej
wezty stajg sie tem silniejsze, gdy piekne dziewcze ocala
zycie ukochanemu, ukrywajgc go przed nieprzyjaciotmi.
W skiad muzyki lekkiej, wesotej wchodzg marsze, polki,

walce i t. p. Wystawa nowej tej opery jest nader malo-
wniczg; .szkoda tylko, ze kostyumy nie sg wziete z rze-
czywistosci, gdyz wspotczesny mundur austryacki z wyz-

szego rozporzadzenia nie moze figurowa¢ na scenie.

We Lwowie, na jednym z ostatnich niedzielnych kon-
certow , Towarzystwa muzycznego“, wykonano, jako nowos¢,
uwerture z opery Edwarda Lalo, ,Krol Ys,” gry-
wang z wielkiem powodzeniem we Francyi i Belgii. Mitos¢
i zazdros¢ — oto dwa gtéwne motywa dramatyczne ,Kroéla
Ys.“

Tre$é nowej opery Juliusza Masseneta: ,Le
mage,” siega epoki mytycznej, przed panowaniem Daryusza
w Persyi. Gtdwnym bohaterem jest Zoroaster, obok niego wy-
stepuja krdl Hystapve, jego matzonka, narzeczona Zoroastra,
arcykaptani i kaptanka Jahi, czyli bogini rozkoszy. Opera
sktada sie z 4 aktéow. Trzeci akt odbywa sie w patacu
krolewskim, a gtébwnag sceng jest uczta w rodzaju staro-
zytnych bachanalii, nazwana ,$Swietem rozkoszy,“ obejmujaca
peten efektéw balet. Cato$¢ wymaga przepychu wystawy,

zwiaszcza, ze do opery wchodzg liczne chéry kaptanéw,
magow, rycerzy w stylowych kostyumach. Libretto napisat
Jan Richepiu.

Szanownym czytelnikom ,Domu poi.“ zapewne juz
wiadomo,

ze w ostatnim czasie doktoryzowata sie w Sor-
bonie paryzkiej rodaczka nasza, panna Schultz,
szawianka, a rozprawg swa znakomita :
lekarz w XIX wieku,” zyskata rozgtos,
echem w pismachJrancuzkich
i uznanie,

War-
-Kobieta, jako
ktéry odbit sie
i innych zagranicznych —
ktérego nawet nie przyémita powtérzona przez



wszystkie paryzkie gazety mowa prof. Charcot'a, jednej
z powag lekarskich stolicy, usitujgcego z francuzkg galan-
teryg, ale stanowczo zbi¢ wywody uczonej Polki, dowodzac,
ze ,kobiety lekarki bedg zawsze wyjgtkowemi kobietami.”
— Przywyklismy stysze¢ mezczyzn rozumnych, wyksztat-
conych, uczonych nawet, twierdzgacych, ze kobieta nie po-
winna siega¢ po prawa i przywileje do pracy i karyery
naukowej, li mezczyznom przystugujace; przywyklismy
stysze¢ zdania i uwagi, potepiajace wszelkg daznos¢ do
tak zwanej emancypacyi kobiet, choéby bardzo rozsadnej
i uprawnionej, to tez zdziwito nas niemato, a — moéwiac szcze-
rze — i ucieszyto w obronie emancypacyi $Smiato wypowie-
dziane zdanie korespodenta ,Kloséw,” Kktére, jako moze
og6towi czytelniczek ,Domu polskiego“ nieznane, pozwa-
lamy sobie tu przytoczyc:

. Lekarki wcale nie naleza dojakich$ dziwowisk szcze-
goélnych,

ale, petniac swoj zawdéd sumiennie i gruntownie,
nie przestaja by¢ kobietami, dobremi zonami
i doprawdy bardzo mitemi osobami w towa-
rzystwie. Znamy takie kobiety, nietylko lekarki, ktore,

odebrawszy wyksztatcenie uniwersyteckie, sa daleko prostsze,
naturalniejsze, sympatyczniejsze, anizeli niejedna wykarmiona
na francuzkich romansach lafirynda. W ogdle nasza kobieta zdo-
byta sobie ostatniemi czasy pare stanowisk, z ktérych jej nie
wyparuja opozycye rutynistow. chcacych widzie¢ w na-
szych towarzyszkach zycia tylko kucharki,
albo lalki salonowe. |w literaturze mamy catly za-
step pracownic dzielnych, zastuzonych, ktére ostatecznie wy-
walczyty sobie stanowisko silg i zywotnoscig talentéw, i nie
dadza sie z niego zepchnaé, a nawet zwyciezko nieraz wspo6t-
zawodnicza z mezczyznami.

Akademia paryzka przyznata zioty medal
rumunskiej, Carmen Syiwi za ksiazke p. t.
d’une reine.*-

Scbaaf, fabrykant fortepianéw w Hamburgu, wynalazt
spos6b wzmocnienia tonéw przy pianinach.

Znany w $wiecie muzycznym tenor angielski, Simon
Reeves, obchodzi¢ bedzie wkrotce ,zlote wesele** ze scena,
na ktorej pracowat lat 5Q. Dzien ztotego wesela bedzie zarazem
dniem pozegnania sceny i artystycznego zawodu jubilata, ktéry
syt stawy, pragnie odtad spoczywac¢ w jej... blasku!

kroélowej
~Pensées

Jubileusz
pro! M. Jaroszynskiego.

W przesztg niedziele, dnia 30 grudnia, ozywito sie
miasto nasze z powodu wspaniatej jubileuszowej uroczystosci
p. Maryana Jaroczynskiego, urzadzonej ku uczczeniu zashug
i 50 letniej pracy szanownego profesora i malarza-artysty.

O godz. 12 w potudnie urzadzajacy uroczysto$¢ ko-
mitet i liczne deputacye udaly sie do mieszkania Jubilata.
Tu pierwszy w imieniu komitetu przemowit redaktor
s.Dziennika pozn.“, p. F. Dobrowolski, podnoszac Jego
zastugi na polu narodowem, nauczycielskiem i artystycznem.
Znany artysta-rzezbiarz, p. Marcinkowski, takze jako czto-
nek komitetu, zaznaczyt w serdecznych, cieptych stowach
gtéwne piekne przymioty szanownego Jubilata, przymioty,
ktére mu zjednaly tak liczny zastep przyjaciot; a przede
wszystkiem podnidst petne mitosci i wytrwatosci poswiecenie
sie artystycznemu ksztatceniu miodziezy i Jego goracy, przy
kazdej sposobnosci objawiany patryotyzm. Przemawiali
jeszcze w imieniu licznych stowarzyszen i deputacyi pp.
Rakowicz, radzca Dr. Ossowicki, p. Griider i p. Robowska.

Nadto odebrat szanowny Jubilat mnéstwo powinszo-
wan ustnych i piSmiennych w formie listow, biletéw i tele-
graméw od licznych przyjaciét i znajomych. Wreczono
Mu przytem wieniec laurowy i piekne upominki. Uroczy-
stos¢ zakonczyta sie wesotg uczta.

I my z tego miejsca przesetamy Szanownemu Profeso-
rowi i zastuzonemu artyscie — obok uznania Jego zacnych
usitowan, Jego wysokich przymiotéw serca i umystu, jego
szczerego, nieustraszonego patryotyzmu — wyrazy czcCi
gtebokiej i zyczenia lat dtugich przy czerstwem zdrowiu
i peilni blogostawienstwa Bozego

PromyKki.
Zebrata
Marya P. z R.

Bjwa i w niemezkiem ciele mezki rozsadek i cnota.
M. Fredro.

Z jednej i drugiej omyitki spotrzezonej nie sadz o poczci-
wosci cztowieka, bo nie masz cztowieka nieomylnego.
Ignacy W.

W jednej rece ma Bd&g taske, w drugiej sprawiedliwos¢,
Ks. Andrzej Radowiecki.

Dusza jest jako mitologiczna beczka Danaid: wszystkie-
potoki szcze$cia w nia sie wlewaja, a zaden w niej nie zostaje.
Ks Jakéb Olszewski.

Wszystkim chorobom lekarstwo sie zdarza,
Jedyna mito$¢ nie chce mie¢ lekarza.
Jan Gawinski.

Mitos¢ jest uparta, jak kon narowisty, a kaprysna, jak
dziecko. Zygmunt Kaczkowski.

To nie nieszczescie przesladuje ludzi;
Lecz gdy kto serce zawcze$nie wystudzi,
Zmarnuje sity i wole zatraca,

Wtedy odeprze¢ nie potrafi w zyciu
Ciosébw, co czesto czyhaja w ukryciu.

Im wroég silniejszy, tern odwagi wiecej!
Wysitku "wiecej, im jest wieksza praca;
A gdy kto staje do walki goracej,

Temu dyademem czoto los oztaca,

I stronic bedzie oden rozpacz blada;

Bo jakie$ stare przystowie powiada:

Ze kleski temi do nas wchodza drzwiami,
Ktéoremi — stabi — wpuszczamy je sami!

USTO.

Wszystkim Szanownym |1 taskawym Prenumeratorom
,Domu polskiego,“ ktérzy nam nadestali swe noworoczne zy-
czenia, serdeczne z tego miejsca sktadamy podzigekowanie.
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Redaktorka Teofila Radonnska w Poznaniu. —

Czcionkami i naktadem drukami Dziennika Poznanskiego.





